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Herstellername und -adresse

Erwin Hymer Group Services GmbH
HolzstraBe 15

88339 Bad Waldsee

Germany

Anrede

Zur besseren Lesbarkeit verwendet Erwin Hymer Group Services GmbH in dieser Montageanleitung das
generische Maskulinum. Diese Formulierung umfasst alle Geschlechter und spricht alle gleichermaBen an.

Copyright

Diese Montageanleitung ist urheberrechtlich geschitzt. Vervielfaltigung oder Verarbeitung jeglicher Art
mussen Sie der Erwin Hymer Group Services GmbH genehmigen lassen ©2025.
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1 Allgemeine Informationen

Das Backrack+ Level Pack kann sowohl am Backrack+-Grundtrager als auch am Mini Rack erfolgen. Das
Montageprinzip ist dasselbe.

Anderungen bezlglich Konstruktion, Ausstattung und Farbe bleiben vorbehalten. Alle Abbildungen sind
beispielhafte Darstellungen.

HINWEIS

Vor der Montage und Nutzung des Produkts:

9 Sicherstellen, dass Sie diese Montageanleitung gelesen und verstanden haben.

9 Diese Benutzerinformation im Fahrzeug stets mitfuhren und bei Besitzerwechsel
weitergeben.

9 BeiMontage und Verwendung des Produkts alle Vorgaben seitens des
Fahrzeugherstellers beachten (siehe Fahrzeuganleitung).

9 Backrack+ Level Pack nur gemaR Montageanleitung anbringen.

1.1 Zweck

Diese Anleitung beschreibt die fachgerechte Montage der Backrack+ Level Pack. Sie gilt fUr die Montage
am Backrack+.

1.2 Haftung

Bei unsachgemafer, von der Montageanleitung abweichender Handhabung oder nicht
bestimmungsgemaBer Verwendung erlischt jeglicher Garantie- und Gewahrleistungsanspruch gegenuber
dem Hersteller.

Bei Umbauten und Anderungen am Backrack+ Level Pack erlischt die Betriebserlaubnis.

1.3 Zielgruppe

Diese Montageanleitung richtet sich die autorisierte Werkstatt.

Fur die Montage ist ein gutes technisches Grundverstandnis und handwerkliche Fahigkeiten notwendig.
Nur flr geschultes Fachpersonal darf die Arbeiten ausflhren.

Fur die Einhaltung der entsprechenden Vorschriften ist die autorisierte Werkstatt verantwortlich.
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2 Sicherheiten

2.1 Verwendete Symbole und Signalwoérter
Die Sicherheitshinweise sind nach dem Grad der Gefahrdung, der Eintrittswahrscheinlichkeit und der
Auswirkung eines Risikos wie folgt abgestuft.

Wenn Sie diese Situation nicht vermeiden, besteht unmittelbare Lebensgefahr.
Die Folgen sind Tod oder schwerste Verletzungen (Invaliditat).

WARNUNG!

Wenn Sie diese Situation nicht vermeiden, besteht eine unmittelbare Verletzungsgefahr.
Die Folge sind schwerste Verletzungen (Invaliditat).

VORSICHT!

Wenn Sie diese Situation nicht vermeiden, besteht die Gefahr einer Verletzung oder eines
Sachschadens. Das Ergebnis sind reversible leichte bis mittelschwere Verletzungen.

HINWEIS

Informationen weisen auf eine effiziente, umweltfreundliche und vereinfachte
Handhabung, besondere Merkmale oder Empfehlungen hin.

e B B P
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2.2 Allgemeine Hinweise

HINWEIS

Bei der Nutzung des Backrack+ Level Pack die nationalen Gesetze des jeweiligen Landes

einhalten.
6 Das Einfahren in Waschstraen inklusive der montierten Aufbaukomponenten ist
verboten.

VORSICHT!

f
f
f

Unfallgefahr durch beschadigte Teile!

Beschadigte Teile umgehend durch Originalersatzteile ersetzen.
Beschadigtes Backrack+ Level Pack nicht zum Transport verwenden.
Backrack+ Level Pack nur an Fahrzeugen mit ordnungsgemaf montiertem
Backrack+ montieren.

2.3 Hinweise zur Beladung

f
f
f

GEFAHR!

Lebensgefahr durch herabfallende Ladung oder Teile im Fahrbetrieb!

Level Pack sicher verschlieBen und mit Verschlussbugel sichern.

Ladung gegen Verrutschen sichern, regelmaBig auf korrekte Position Uberprufen.
Ladung sorgféaltig mit speziellen Gurten (Kunststoff / Textil) sichern. Keine
elastischen Bander verwenden.

Bei Uberstand der Ladung, diese entsprechend den gesetzlichen Vorgaben
sichern und ggf. vorschriftsmaBig kennzeichnen.

Sperrige Ladung nicht in Planen einpacken. Leicht verlierbare Teile der Ladung
(z. B. Luftpumpe, Akku) und sperriges Zubehor (z. B. Kindersitz, Seitentaschen)
vor Fahrtantritt demontieren.

WARNUNG!

f
f
f
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Unfallgefahr durch fehlerhafte Beladung oder Teile!

Vorsicht beim Offnen / SchlieBen der Heckturen in Hanglage bei angebrachter
Ladung.

Bei der Beladung auf verteilte Last, auf einen méglichst niedrigen Schwerpunkt
und eine Position nah an der Tar achten.

Bei der Beladung darauf achten, dass keine Fahrzeugkomponenten verdeckt sind
(z. B. Scheibenwischer, Spoiler, Auspuff).

Sicherstellen, dass die Ladung nicht Uber den Umriss des Fahrzeuges hinausragt.
Sichtbehinderung durch Ladung oder Abspanngurte vermeiden.
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2.4 Hinweise zu Nutensteinen

VORSICHT!

Unfallgefahr durch beschadigte Nutensteine!
9 AusschlieBlich Originalzubehdr-Nutensteine verwenden.
9 Nutensteine nur in den fur die zugelassenen Anbaukomponenten vorgesehenen
Bereichen verwenden.

2.5 BestimmungsgemaBe Verwendung
9 Das Backrack+ Level Pack dient ausschlief3lich dem Transport von Auffahrkeilen.
1 Jede andere Nutzung ist nicht bestimmungsgemaf und ist verboten.
1 Die maximale Belastung des Level Pack betragt 5 kg. Jede hdhere Belastung ist verboten.

2.6 Vorhersehbarer Fehlgebrauch
9 Backrack+ Level Pack ist nicht fUr die Montage durch Kinder, Jugendliche und geistig sowie
kognitiv eingeschrankte Personen ausgelegt.
Die Montage muss am Backrack+ oder am Mini Rack erfolgen.
Far die Befestigung ist die autorisierte Werkstatt verantwortlich. Level Pack ordnungsgeman
befestigen.
Vor jeder Fahrt Uberprifen, ob das Level Pack fest verbaut ist.
Vor jeder Fahrt Backrack+ Level Pack prufen.
Die maximale Traglast des Backrack+-Grundtragers und des Mini Racks niemals Gberschreiten.
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2.7 Restrisiken

VORSICHT!

Unfallgefahr durch unsachgemaBe Sicherung der Ladung!
9 Eine unsachgemaf gesicherte Ladung kann sich [6sen und wahrend der Fahrt zu
Unfallen fUhren.
9 Sicherung der Ladung vor jeder Fahrt prifen.
T Vor jeder Fahrt eine Abfahrtskontrolle gem. §23 StVO durchfihren.
1 Sicherstellen, dass die Veranderung der Achslastverteilung durch Grundtrager /
Zubehor nicht zu einem Uberschreiten der zuldssigen Achslasten fuhrt.

VORSICHT!

Unfallgefahr durch verandertes Fahrverhalten!
Durch montiertes und beladenes Backrack+ Level Pack andert sich das Fahrverhalten des
Fahrzeugs.

9 Erhdhte Bremswege einrechnen und mit angepasster Geschwindigkeit fahren.

9  Auf geanderte Seitenwindempfindlichkeit achten.

VORSICHT!

Unfallgefahr und Schaden am Fahrzeug durch fehlerhafte Montage!
Aufgrund mangelhafter Montage kénnen sich Backrack+ Level Pack oder Ladung
wahrend der Fahrt [6sen und zu Unfallen fuhren.

1 Keine elastischen Spannbander verwenden.

9 Alle Schraubverbindungen und Spannbander erstmalig nach der Erstmontage,
nach kurzer Fahrt (ca. 50 km) und dann vor jeder Fahrt auf Beschadigungen,
festen Halt und ordnungsgemaBen Sitz prtfen und ggf. nachziehen.
Schadhafte Teile sofort durch Originalersatzteile ersetzen.

Bei ungewdhnlichen Gerauschen oder verandertem Fahrverhalten sicheren Sitz
von Ladung und Backrack+ Level Pack prifen.

E ]
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VORSICHT!

Schaden durch vergréBerte Fahrzeugmale!
Durch montiertes und beladenes Backrack+ Level Pack vergréBern sich die Abmessungen
des Fahrzeugs.
9 Beider Nutzung des Backrack+ Level Pack beachten, dass die Funktion von
Einparksensoren und Ruckfahrkamera eingeschrankt sein kann.
I Werden Fahrzeugbeleuchtung oder Kennzeichen durch Zubehér oder Ladung
verdeckt (auch teilweise), diese duplizieren.
9 Vor Fahrtantritt sicherstellen, dass alle Leuchten und Kennzeichen sichtbar und
voll funktionsfahig sind.

VORSICHT!

A
A

Schaden durch Aufschwenken der Tar!
Beim Aufschwenken der TUr kann das montierte und beladene Backrack+ Level Pack die
AuBenhaut des Fahrzeugs beschadigen.

T Tur vorsichtig 6ffnen.

3 Lieferumfang

Hinwels

Lieferung nach dem Auspacken auf Schaden und Vollstandigkeit prifen. Mangel
umgehend dem Handelspartner melden.

Hinweis

9o
9

Schrauben mit Schraubensicherungslack vollstandig auf Anschlag eindrehen und mit dem
genannten Drehmoment anziehen.
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3.2 Schematische Darstellung
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Pos. Stickzahl | Bezeichnung Teilenummern
1 1x Level-Pack

2 2 X Halterung 3543091

3 4 X Nutenstein 3420987

4 4 X Scheibe 3012137

5 4 x Sicherungsmutter 3315094

6 4 x Flachkopfschraube M6x12 3728512

7 X SchlieBblech 3693180

8 4 x Flachkopfschraube M6x20 3728520

9 1x Karabinerhaken 3735786
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4 Montage
4.1 Voraussetzungen fir Montage

4.1.1 Personal
Nur flr geschultes Fachpersonal darf die Arbeiten ausflhren.
Fur die Montage ist die Personalkapazitat von einer Person ausreichend.

4.1.2 Benétigtes Werkzeug

Stuckzahl Bezeichnung

1% Innensechskantschltssel SW 4/ SW 3
1% Schraubenschlissel SW10

1x Drehmomentschlussel

1x Verlangerung DrehmomentschlUssel
1x Stecknuss SW 4/ SW 3

4.1.3 Umgebungsbedingungen

Die Montage kénnen Sie bei einer Temperatur zwischen 10 °C und 25 °C, bei einer Luftfeuchtigkeit
zwischen 40% und 60% in einem sauberen Umfeld durchflhren.

Um den Arbeitsplatz herum ist ein Radius von 2 m ausreichend.

4.2 Montage-Situationen
Montagesituation 1:

1 Montage am Mini Rack mit Adventure-
% Plate und Level Pack
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Montagesituation 2:

Montage am Mini Rack mit Level Pack

Montage am Backrack+-Grundtrager mit
Adventure-Plate + Level Pack
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4.3 Montage

4.3.1 Montage-Situation 1
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432 ontage-Situation 2

Backrack+ Level Pack



4.3.3 Montage-Situation 3

HINWEIS

Ganz links in Bild 15 sehen Sie die verschiedenen Positionen der Adventure Plate am

Backrack+. Das Montageprinzip der Ramp-Box am Backrack ist an allen funf Positionen der

Adventure Plate gleich.

4x 5 Nm
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4.3.4 Auffahrkeil verstauen
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4.4 Nach der Montage
T RegelmaBige Sichtprifung (korrekte Ausrichtung, feste Verschraubung etc.)

5 Demontage
1 Die Demontage erfolgt umgekehrt zur Montage.

6 Transport und Lagerung
9 Backrack+ Level Pack trocken, sauber und frostfrei bei 10 °C bis 25 °C lagern.

7 Reinigung und Wartung
1 Befestigungsschrauben in regelmaBigen Abstanden nachziehen.
M Backrack+ Level Pack regelmaRig, spatestens nach Salzwassereinwirkung, mit warmem Wasser
und geeigneten Reinigungsmitteln reinigen. Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.
9 Grundtrager / Zubehor nicht in WaschstraBen reinigen.
T Komponenten regelmaBig reinigen und mit Korrosionsschutz (Schmiermittel) behandeln.

8 Entsorgung

Alle Komponenten des Grundtragers / Zubehor sind vollstandig wiederverwertbar und kénnen zur
Wiederverwertung entsprechenden Sammelstellen Gbergeben werden.
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Manufacturer name and address

Erwin Hymer Group Services GmbH
HolzstraBBe 15

88339 Bad Waldsee

Germany

Title

For better readability, Erwin Hymer Group Services GmbH uses the generic masculine in these assembly
instructions. This formulation encompasses all genders and addresses everyone equally.

Copyright
These assembly instructions are protected by copyright. Reproduction or processing of any kind must be
authorised by Erwin Hymer Group Services GmbH ©2025.

1 General information

The Backrack+ Level Pack can be attached to both the Backrack+ base rack and the Mini Rack. The
assembly principle is the same.

We reserve the right to make changes to the design, equipment and colour. All illustrations are examples.

NOTE

Before installing and using the product:

9 Ensure that you have read and understood these assembly instructions.

M Always keep this user information in the vehicle and pass it on if the vehicle changes
hands.

T Wheninstalling and using the product, observe all specifications of the vehicle
manufacturer (see vehicle manual).

1 Only attach the Backrack+ Level Pack in accordance with the assembly instructions.

1.1 Purpose

These instructions describe the correct installation of the Backrack+ Level Pack. It applies to mounting on
the Backrack+.
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1.2 Liability

Improper handling, handling that deviates from the assembly instructions or improper use will invalidate
any guarantee and warranty claims against the manufacturer.

Conversions and modifications to the Backrack+ Level Pack invalidate the operating licence.

1.3 Target group

These assembly instructions are intended for authorised workshops.

A good basic technical understanding and manual skills are required for assembly.
Only trained specialists may carry out the work.

The authorised workshop is responsible for compliance with the relevant regulations.

2 Collateral

2.1 Symbols and signal words used
The safety instructions are graded according to the degree of hazard, the probability of occurrence and the
impact of a risk as follows.

If you do not avoid this situation, there is an immediate danger to life.
The consequences are death or very serious injuries (invalidity).

WARNING!

If you do not avoid this situation, there is an immediate risk of injury. This results in
extremely serious injuries (invalidity).

CAUTION!

If you do not avoid this situation, there is a risk of injury or damage to property. The result
is reversible minor to moderate injuries.

NOTE

Information indicates efficient, environmentally friendly and simplified handling, special
features or recommendations.
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2.2 General information

NOTE

a When using the Backrack+ Level Pack, comply with the national laws of the respective

country.
It is forbidden to drive into car washes including the mounted body components.

CAUTION!

Risk of accident due to damaged parts!
1 Replace damaged parts immediately with original spare parts.
T Do not use a damaged Backrack+ Level Pack for transport.
T Only fit the Backrack+ Level Pack to vehicles with a properly fitted Backrack+.

2.3 Notes on loading

DANGER!

Danger to life due to falling load or parts when travelling!

M Close the Level Pack securely and secure with the locking clip.

T Secure load against slipping, check regularly for correct position.

9 Secure the load carefully with special straps (plastic / textile). Do not use
elasticated straps.

9 If the load protrudes, secure it in accordance with the legal requirements and, if
necessary, label it in accordance with regulations.

1 Do not wrap bulky loads in tarpaulins. Easily lost parts of the load
(e.g. Air pump, battery) and bulky accessories (e.g. Child seat, side bags) before
setting off.

WARNING!

Risk of accident due to incorrect loading or parts!
9 Take care when opening/closing the rear doors on a slope with a load attached.
T When loading, ensure that the load is splittered, that the centre of gravity is as
low as possible and that it is positioned close to the door.
T  When loading, ensure that no vehicle components are covered (e.g. Windscreen
wipers, spoiler, exhaust pipe).
Ensure that the load does not protrude beyond the outline of the vehicle.
Avoid obstructing the view with loads or lashing straps.

E ]
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2.4 Notes on sliding blocks

CAUTION!

Risk of accident due to damaged sliding blocks!
9 Only use original accessory sliding blocks.
I Only use sliding blocks in the areas intended for the approved add-on
components.

2.5 Intended use

1
f
f

The Backrack+ Level Pack is used exclusively for transporting ramps.
Any other use is not in accordance with the intended purpose and is prohibited.
The maximum load of the Level Pack is 5 kg. Any higher load is prohibited.

2.6 Foreseeable misuse

1

=A =4 =4 -4 -4

Backrack+ Level Pack is not designed for assembly by children, adolescents and mentally or
cognitively impaired persons.

It must be mounted on the Backrack+ or Mini Rack.

The authorised workshop is responsible for fastening. Attach the level pack properly.
Before each journey, check that the level pack is securely installed.

Check the Backrack+ Level Pack before every journey.

Never exceed the maximum load capacity of the Backrack+ base support and the Mini Rack.

2.7 Residual risks

CAUTION!

Risk of accident due to improper fuse of the load!
T Animproperly secured load can come loose and lead to accidents during the
journey.
T Check the fuse of the load before each journey.
T Carry out a departure check in accordance with §23 StVO before every journey.
9 Ensure that the change in axle load distribution due to the base carrier /
accessories does not lead to the permissible axle loads being exceeded.

CAUTION!

Risk of accident due to altered driving behaviour!
The driving behaviour of the vehicle changes when the Backrack+ Level Pack is mounted
and loaded.

9 Allow for increased braking distances and drive at an appropriate speed.

9 Pay attention to changed crosswind sensitivity.

CAUTION!

Risk of accident and damage to the vehicle due to incorrect installation!
Incorrect assembly can cause the Backrack+ Level Pack or load to come loose during the
journey and lead to accidents.

1 Do not use elastic tensioning straps.

1 Check all screw connections and tensioning straps for the first time after initial
installation, after a short ride (approx. 50 km) and then before each ride for
damage, firm hold and proper fit and retighten if necessary.

Replace damaged parts immediately with original spare parts.
In the event of unusual noises or changes in driving behaviour, check that the
load and Backrack+ Level Pack are securely seated.

E ]
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CAUTION!

Damage due to enlarged vehicle dimensions!
The dimensions of the vehicle increase when the Backrack+ Level Pack is mounted and
loaded.
T When using the Backrack+ Level Pack, please note that the function of the
parking sensors and reversing camera may be restricted.
9 If vehicle lighting or licence plates are obscured (even partially) by accessories or

T Before setting off, make sure that all lamps and licence plates are visible and fully
functional.

CAUTION!

Damage caused by the door swinging open!
When the door is swivelled open, the fitted and loaded Backrack+ Level Pack can damage
the outer skin of the vehicle.

T Open the door carefully.

cargo, duplicate them.

3 Contents
Note
Check the delivery for damage and completeness after unpacking. Report defects to the
@ dealer immediately.
Note
Screw in the screws completely to the stop using screw locking paint and tighten to the
@ specified torque.
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3.2 Schematic representation

@
e/
: ©
Iltem Quantity Description Part numbers
1 1x Level Pack
2 2 X Bracket 3543091
3 4 X Slot nut 3420987
4 4 X Washer 3012137
5 4 x Locking nut 3315094
6 4 x Flat head screw M6x12 3728512
7 X Strike plate 3693180
8 4 x Flat head screw M6x20 3728520
9 1x Snap hooks 3735786
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4 Assembly
4.1 Requirements for installation

4.1.1 Personnel
Only trained specialists may carry out the work.
One person is sufficient for assembly.

4.1.2 Tools required

Quantity Designation

1x Allen key SW 4/ SW 3
1x Spanner SW10

1x Torque wrench

1x Torgue wrench extension
1x Socket SW 4/ SW 3

4.1.3 Ambient conditions

Installation can be carried out at a temperature between 10 °C and 25 °C, at a humidity of between 40%
and 60% in a clean environment.

A radius of 2 metres around the workstation is sufficient.

4.2 Mounting situations
Assembly situation 1:

1 Mounting on the Mini Rack with
5 Adventure Plate and Level Pack
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Assembly situation 2:

Mounting on Mini Rack with Level Pack

Mounting on the Backrack+ base carrier with
Adventure Plate + Level Pack
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4.3 Assembly

4.3.1 Assembly situation 1
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4.3.2 Assembly situation 2
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4.3.3 Assembly situation 3

NOTE

On the far left in Figure 15 you can see the different positions of the Adventure Plate on the
Backrack+. The mounting principle of the ramp box on the backrack is the same for all five

positions of the Adventure Plate.

4x5Nm
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4.3.4 Stowing the ramp
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4.4 After assembly

9 Regular visual inspection (correct alignment, tight screw connection, etc.)

5 Dismantling
9 Disassembly is the reverse of assembly.

6 Transport and storage
9 Store Backrack+ Level Pack in a dry, clean and frost-free place at 10 °C to 25 °C.

7 Cleaning and maintenance
9 Tighten the fastening screws at regular intervals.
9 Clean the Backrack+ Level Pack regularly, at the latest after exposure to salt water, with warm
water and suitable cleaning agents. Do not use aggressive cleaning agents.

91 Do not clean base carriers / accessories in car washes.
1 Clean components regularly and treat with corrosion protection (lubricant).
8 Disposal

All components of the basic carrier / accessories are fully recyclable and can be handed over to
appropriate collection points for recycling.
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Nom et adresse du fabricant

Erwin Hymer Group Services GmbH
HolzstraBBe 15

88339 Bad Waldsee

Germany

Civilité
Pour une meilleure lisibilité, Erwin Hymer Group Services GmbH utilise le masculin générigue dans ces
instructions de montage. Cette formulation englobe tous les sexes et s'adresse a tous de la méme maniere.

Copyright
Ces instructions de montage sont protégées par des droits d'auteur. Toute reproduction ou traitement de

guelgue nature gue ce soit doit faire I'objet d'une autorisation de Erwin Hymer Group Services GmbH
©2025.

1 Informations générales

Le Backrack+ Level Pack peut se faire aussi bien sur le support de base Backrack+ que sur le Mini Rack. Le
principe de montage est le méme.

Sous réserve de modifications concernant la construction, I'éguipement et la couleur. Toutes les
illustrations sont des exemples.

REMARQUE

Avant le montage et l'utilisation du produit :

T S'assurer d'avoir lu et compris ces instructions de montage.

9 Toujours avoir cette information utilisateur dans le véhicule et la transmettre en cas de
changement de propriétaire.

9 Lors du montage et de l'utilisation du produit, respecter toutes les consignes du
constructeur automobile (voir le manuel du véhicule).

T Ne monter le Backrack+ Level Pack gue conformément aux instructions de montage.

1.1 But

Ces instructions décrivent comment monter correctement le Backrack+ Level Pack. Elle s'applique au
montage sur le Backrack+.
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1.2 Responsabilité

En cas de manipulation non conforme aux instructions de montage ou d'utilisation non conforme a l'usage
prévu, tout droit de garantie et de recours en garantie vis-a-vis du fabricant est annulé.
Toute transformation ou modification du Backrack+ Level Pack annule 'autorisation d'exploitation.

1.3 Groupe cible

Ces instructions de montage s'adressent a I'atelier agréeé.

Une bonne compréhension technigue de base et des aptitudes manuelles sont nécessaires pour le
montage.

Seul le personnel formé a cet effet est autorisé a effectuer les travaux.

L'atelier agréé est responsable du respect des prescriptions correspondantes.

2 Garanties

2.1 Symboles et mots de signalisation utilisés
Les consignes de sécurité sont graduées comme suit, en fonction du degré de danger, de la probabilité
d'occurrence et de I'impact d'un risque.

Si vous n'évitez pas cette situation, il y a un danger de mort immédiat.
Les conséguences sont la mort ou les blessures les plus graves (invalidité).

AVERTISSEMENT !

Si vous n'évitez pas cette situation, il y a un risque immeédiat de blessure. Il en résulte des
blessures tres graves (invalidité).

ATTENTION !

Sivous n'évitez pas cette situation, vous risquez de vous blesser ou d'endommager des
biens. Il en résulte des blessures légeres a modérées réversibles.

REMARQUE

Les informations indiquent une utilisation efficace, écologigue et simplifiée, des
caractéristiques particulieres ou des recommandations.
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2.2 Remarques générales

REMARQUE

Lors de I'utilisation du Backrack+ Level Pack, respecter la Iégislation nationale du pays
concerné.

Il est interdit de passer dans les tunnels de lavage, y compris les composants de la
carrosserie montes.

ATTENTION !

Risque d'accident di a des pieéces endommagées !

I Remplacer immédiatement les pieces endommagées par des piéces de rechange
d'origine.
Ne pas utiliser un Backrack+ Level Pack endommagé pour le transport.
Ne monter le Backrack+ Level Pack que sur des véhicules équipés d'un Backrack+
correctement monté.

f
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2.3 Remarques sur le chargement

DANGER'!

Danger de mort en cas de chute du chargement ou de piéces pendant la conduite !

9 Fermer le Level Pack de maniéere sUre et le sécuriser a l'aide de I'étrier de
fermeture.

T Sécuriser le chargement pour éviter qu'il ne se déplace, vérifier régulierement
gu'il est correctement positionné.

91 Arrimer soigneusement le chargement avec des sangles spéciales (plastique /
textile). Ne pas utiliser de bandes élastiques.

I Encas de dépassement du chargement, le sécuriser conformément aux
dispositions légales et, le cas échéant, l'identifier conformément a la
réglementation.

I Ne pas emballer les chargements volumineux dans des baches. Les parties du
chargement qui se perdent facilement
(par exemple Pompe a air, batterie) et les accessoires encombrants (par ex. Siege
pour enfant, sacoches latérales) a démonter avant de prendre la route.

AVERTISSEMENT !

Risque d'accident dd a un chargement ou a des piéces défectueux !
9 Prudence lors de I'ouverture / la fermeture des portes arriére en pente avec un
chargement attaché.
9 Lors du chargement, veiller a répartir la charge, a avoir un centre de gravité le
plus bas possible et une position proche de la porte.
9 Lors du chargement, veiller a ce gu'aucun composant du véhicule ne soit
recouvert (par ex. Essuie-glace, spoiler, pot d'échappement).
S'assurer que le chargement ne dépasse pas le contour du véhicule,
Eviter de géner la visibilité par le chargement ou les haubans.

E ]
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2.4 Remarques sur les écrous coulissants
ATTENTION!

Risque d'accident da a des écrous coulissants endommagés !
9 Utiliser exclusivement des écrous a encoches d'origine.
1 Nutiliser les écrous coulissants que dans les zones prévues pour les composants
de montage homologués.

2.5 Utilisation conforme a l'usage prévu
9 Le Backrack+ Level Pack sert uniguement a transporter les cales de roue.
9 Toute autre utilisation n'est pas conforme a l'usage prévu et est interdite.
1 Lacharge maximale du Level Pack est de 5 kg. Toute charge supérieure est interdite.

2.6 Mauvaise utilisation prévisible
9 Backrack+ Level Pack n'est pas concu pour étre monté par des enfants, des adolescents ou des
personnes souffrant de troubles mentaux ou cognitifs.
Le montage doit se faire sur le Backrack+ ou le Mini Rack.
L'atelier agréé est responsable de la fixation. Fixer correctement le Level Pack.
Avant chaque trajet, vérifier que le Level Pack est bien fixé.
Vérifier le Backrack+ Level Pack avant chaque trajet.
Ne jamais dépasser la capacité de charge maximale du support de base Backrack+ et du Mini Rack.
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2.7 Risques résiduels

ATTENTION !

Risque d'accident en raison d'un arrimage incorrect du chargement !
T Unchargement mal arrimé peut se détacher et provoquer des accidents pendant

le trajet.

Vérifier la fusible du chargement avant chaque trajet.

Avant chaqgue trajet, effectuer un contréle de départ conformément au §23 du

code de la route.

T S'assurer que la modification de la répartition de la charge sur les essieux par les
supports de base / accessoires n'entraine pas un dépassement des charges
admissibles sur les essieux.

f
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ATTENTION !

Risque d'accident da a un changement de comportement au volant !
Lorsque le Backrack+ Level Pack est monté et chargé, le comportement du véhicule
change.
9 Tenir compte des distances de freinage accrues et rouler a une vitesse adaptée.
M Veiller a la modification de la sensibilité au vent latéral.

ATTENTION'!

Risque d'accident et de dommages sur le véhicule en cas de montage incorrect !
En raison d'un montage défectueux, le Backrack+ Level Pack ou le chargement peuvent
se détacher pendant le trajet et provoquer un accident.

9 Ne pas utiliser de sangles de maintien élastiques.

9 Controler tous les raccords vissés et les sangles de maintien pour la premiére fois
apres le premier montage, apres un court trajet (env. 50 km), puis avant chaque
trajet, afin de vérifier gu'ils ne sont pas endommageés, gu'ils sont bien fixés et
gu'ils sont bien en place, et les resserrer si nécessaire.
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1 Remplacer immédiatement les pieces endommagées par des piéces de rechange
d'origine.

9 Encas de bruits inhabituels ou de modification du comportement routier, vérifier
gue le chargement et le Backrack+ Level Pack sont bien fixés.

ATTENTION!

Dommages dus a I'augmentation des dimensions du véhicule !
Lorsque le Backrack+ Level Pack est monté et chargé, les dimensions du véhicule
augmentent.

9 Lorsde l'utilisation du Backrack+ Level Pack, tenir compte du fait que le
fonctionnement des capteurs de stationnement et de la caméra de recul peut
étre limité.

9 Sil'éclairage du véhicule ou la plague d'immatriculation sont masgqués (méme
partiellement) par des accessoires ou un chargement, les dupliquer.

I Avant de prendre la route, s'assurer que tous les éclairages et toutes les plaques
d'immatriculation sont visibles et en parfait état de fonctionnement.

ATTENTION !

Dommages causés par l'ouverture de la porte !
Lorsque la porte s'ouvre, le Backrack+ Level Pack monté et chargé peut endommager la
toile extérieure du véhicule.

T Ouvrir la porte avec précaution.

3 Contenu de la livraison

Remarque

Apres le déballage, vérifier gue la livraison n'est pas endommagée et qu'elle est complete.
Signaler immeédiatement les défauts au concessionnaire.

Remarque

9

Visser les vis a fond jusgu'a la butée avec un adhésif frein-filet et les serrer au couple
indiqué.
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3.2 Représentation schématique

Pos. Nombre Désignation Numéros de piéces
de piéces
1 1x Pack de niveaux
2 2 X Support 3543091
3 4 X Ecrou a encoches 3420987
4 4 X Rondelle 3012137
5 4 x Ecrou de sécurité 3315094
6 4 x Vis a téte plate M6x12 3728512
7 X Gache 3693180
8 4 x Vis a téte plate M6x20 3728520
9 1% Mousqueton 3735786
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4 Montage

4.1 Conditions préalables au montage

4.1.1 Personnel
Seul le personnel formé a cet effet est autorisé a effectuer les travaux.
Pour le montage, la capacité en personnel d'une personne est suffisante.

4.1.2 Outils nécessaires

Nombre de | Désignation

pieces

1x Clé a six pans creux SW 4/SW 3
1x Clé a molette SW10

1x Clé dynamomeétrigue

1x Rallonge de clé dynamométrique
1% Douille SW 4/ SW 3

4.1.3 Conditions environnementales
Vous pouvez effectuer le montage a une température comprise entre 10 °C et 25 °C, avec une humidité de
I'air comprise entre 40% et 60%, dans un environnement propre.

Un rayon de 2 m autour du poste de travail est suffisant.

4.2 situations de montage
Situation de montage 1:

Backrack+ Level Pack

Montage sur le Mini Rack avec
Adventure-Plate et Level Pack



Situation de montage 2 :

Montage sur mini rack avec Level Pack

Montage sur le support de base Backrack+ avec
Adventure-Plate + Level Pack
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4.3 Montage

4.3 Situation de montage 1
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4.3.2 Stuation de montage 2
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4.3.3 Situation de montage 3

REMARQUE

Tout a gauche de la figure 15, vous pouvez voir les différentes positions de I'Adventure Plate sur

le Backrack+. Le principe de montage de la Ramp-Box sur le backrack est le méme pour les

cing positions de I'Adventure Plate.

4x5Nm
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4.3.4 Ranger la cale de roue
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4.4 Aprés le montage
1 Controle visuel régulier (alignement correct, vissage solide, etc.)

5 Démontage
1 Ledémontage se fait a I'inverse du montage.

6 Transport et stockage
9 Conserver Backrack+ Level Pack dans un endroit sec, propre et a I'abri du gel, entre 10 °C et 25 °C.

7 Nettoyage et entretien

9 Resserrer les vis de fixation a intervalles réguliers.

I Nettoyer régulierement le Backrack+ Level Pack a I'eau chaude et avec des produits de nettoyage
appropriés, au plus tard apres une exposition a I'eau salée. Ne pas utiliser de produits de nettoyage
agressifs.

Ne pas nettoyer les supports de base / accessoires dans les stations de lavage.
Nettoyer régulierement les composants et les traiter avec un produit anticorrosion (lubrifiant).

= =4

8 Elimination des déchets

Tous les composants du support de base / accessoires sont entiérement recyclables et peuvent étre remis
a des centres de collecte appropriés pour étre recyclés.
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Nome e indirizzo del produttore

Erwin Hymer Group Services GmbH
HolzstraBe 15

88339 Bad Waldsee

Germania

Saluto

Per una migliore leggibilita, Erwin Hymer Group Services GmbH utilizza la forma maschile generica in
queste istruzioni di montaggio. Questa formulazione comprende tutti i generi e si rivolge a tutti allo stesso
modo.

Copyright
Le presenti istruzioni di montaggio sono protette da copyright. La riproduzione o I'elaborazione di qualsiasi
tipo deve essere autorizzata da Erwin Hymer Group Services GmbH ©2025.

1 Informazioni generali

Il Level Pack Backrack+ pud essere collegato sia al rack di base Backrack+ che al Mini Rack. Il principio di
assemblaggio € lo stesso.

Ciriserviamo il diritto di apportare modifiche al design, alle attrezzature e ai colori. Tutte le illustrazioni
SONoO esempi.

NOTA

Prima di installare e utilizzare il prodotto:

9 Assicurarsi di aver letto e compreso le presenti istruzioni di installazione.

9 Conservare sempre queste informazioni sull'utente nel veicolo e trasmetterle in caso di
cambio di proprieta.

9 Durante l'installazione e I'uso del prodotto, rispettare tutte le specifiche del costruttore del
veicolo (vedere il manuale del veicolo).

9 Montare il Backrack+ Level Pack solo secondo le istruzioni di installazione.

1.1 Scopo

Queste istruzioni descrivono la corretta installazione del Backrack+ Level Pack. Si applica al montaggio sul
Backrack+.
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1.2 Responsabilita

L'uso improprio, I'uso non conforme alle istruzioni di installazione o I'uso improprio invalidano qualsiasi
richiesta di garanzia nei confronti del produttore.
Le conversioni e le modifiche al Backrack+ Level Pack invalidano la licenza d'uso.

1.3 Gruppo target

Le presenti istruzioni di montaggio sono destinate alle officine autorizzate.

Per I'assemblaggio sono richieste buone conoscenze tecniche di base e abilita manuali.
Solo specialisti gualificati possono eseguire il lavoro.

L'officina autorizzata e responsabile della conformita alle normative vigenti.

2 Garanzie collaterali

2.1 Simboli e parole chiave utilizzate
Le istruzioni di sicurezza sono classificate in base al grado di pericolo, alla probabilita di accadimento e

all'impatto di un rischio, come segue.
PERICOLO!

Se non si evita questa situazione, c'e un immediato pericolo di vita.
Le conseguenze sono la morte o lesioni molto gravi (invalidita).

ATTENZIONE!

Se non si evita questa situazione, il rischio di lesioni € immediato. Cido comporta lesioni
estremamente gravi (invalidita).

ATTENZIONE!

Se non si evita questa situazione, c'é il rischio di lesioni o danni alle cose. Il risultato & una
lesione reversibile da lieve a moderata.

NOTA

Le informazioni indicano una gestione efficiente, ecologica e semplificata, caratteristiche
speciali o raccomandazioni.
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2.2 Informazioni generali

NOTA

Quando si utilizza il Backrack+ Level Pack, rispettare le leggi nazionali del rispettivo
paese.
E vietato entrare negli autolavaggi, compresi i componenti della carrozzeria montati.

ATTENZIONE!

Rischio di incidenti a causa di parti danneggiate!
9 Sostituire immediatamente le parti danneggiate con ricambi originali.
T Non utilizzare un Backrack+ Level Pack danneggiato per il trasporto.
9 Montare il Backrack+ Level Pack solo su veicoli con un Backrack+ correttamente
montato.

2.3 Note sul caricamento

PERICOLO!

Pericolo di morte per caduta di carichi o parti durante il viaggio!

M Chiudere saldamente il Level Pack e fissarlo con la clip di bloccaggio.

T Assicurare il carico contro lo scivolamento, controllare regolarmente la posizione
corretta.

9 Fissare accuratamente il carico con cinghie speciali (plastica / tessuto). Non
utilizzare cinghie elastiche.

1 Seil carico sporge, fissarlo secondo i requisiti di legge e, se necessario,
etichettarlo secondo le norme.

9 Non avvolgere i carichi ingombranti in teloni. Parti facilmente smarribili del carico
(ad es. Pompa d'aria, batteria) e accessori ingombranti (ad es. Seggiolino per
bambini, borse laterali) prima di partire.

ATTENZIONE!

Rischio di incidenti a causa di un carico o di parti non corrette!
9 Prestare attenzione quando si aprono/chiudono le porte posteriori in pendenza
COoN un carico.
T Quando si carica, assicurarsi che il carico sia distribuito, che il centro di gravita sia
il pit basso possibile e che sia posizionato vicino alla porta.
9 Durante il caricamento, assicurarsi che nessun componente del veicolo sia
coperto (ad es. Tergicristalli, spoiler, scarico).
Assicurarsi che il carico non sporga oltre la sagoma del veicolo.
Evitare di ostruire la visuale con carichi o cinghie di fissaggio.

E ]
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2.4 Note sui blocchi scorrevoli

ATTENZIONE!

Pericolo di incidenti a causa di blocchi di scorrimento danneggiati!
9 Usare solo blocchi di scorrimento accessori originali.
9 Utilizzare i tasselli scorrevoli solo nelle aree destinate ai componenti aggiuntivi
approvati.

2.5 Uso previsto
9 Il Backrack+ Level Pack & utilizzato esclusivamente per il trasporto dei cunei drive-on.
9 Qualsiasi altro utilizzo non & conforme alla destinazione d'uso ed ¢ vietato.
T Il carico massimo del Level Pack & di 5 kg. E vietato qualsiasi carico superiore.

2.6 Uso improprio prevedibile
9 Backrack+ Level Pack non & progettato per essere montato da bambini, adolescenti e persone con
problemi mentali o cognitivi.
Deve essere montato sul Backrack+ o sul Mini Rack.
Il fissaggio e di competenza dell'officina autorizzata. Fissare correttamente il pacchetto di livelle.
Prima di ogni viaggio, verificare che il pacco di livello sia installato in modo sicuro.
Controllare il Backrack+ Level Pack prima di ogni viaggio.
Non superare mai la portata massima del supporto di base Backrack+ e del Mini Rack.
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2.7 Rischi residui

ATTENZIONE!

Pericolo di incidenti dovuti a un fissaggio non corretto del carico!
T Uncarico non correttamente fissato puo allentarsi e causare incidenti durante il

viaggio.

Controllare che il carico sia fissato prima di ogni viaggio.

Effettuare un controllo alla partenza in conformita al §23 dell’StVO prima di ogni

viaggio.

T Assicurarsi che la variazione della distribuzione del carico sugli assi dovuta al
supporto di base/agli accessori non comporti il superamento dei carichi assiali
consentiti.

f
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ATTENZIONE!

Rischio di incidente per alterazione del comportamento di guida!
Il comportamento di guida del veicolo cambia quando viene montato e caricato il
Backrack+ Level Pack.

9 Prevedere spazi di frenata pit ampi e guidare a una velocita adeguata.

9 Prestare attenzione alla variazione della sensibilita al vento laterale.

ATTENZIONE!

Rischio di incidenti e danni al veicolo a causa di un'installazione non corretta!
Un montaggio errato puo causare il distacco del Backrack+ Level Pack o del carico
durante il viaggio e provocare incidenti.

9 Non utilizzare cinghie elastiche.

1 Controllare tutti i collegamenti a vite e le cinghie di tensionamento per la prima
volta dopo l'installazione iniziale, dopo un breve viaggio (circa 50 km) e poi
prima di ogni viaggio per verificare che non siano danneggiati, che non siano
saldi e che non siano correttamente fissati e, se necessario, serrarli nuovamente.

9 Sostituire immediatamente le parti danneggiate con ricambi originali.
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9 Incaso di rumoriinsoliti o di cambiamenti nel comportamento di guida, verificare
che il carico e il Backrack+ Level Pack siano saldamente posizionati.

ATTENZIONE!

Danni dovuti all'laumento delle dimensioni del veicolo!
Le dimensioni del veicolo aumentano quando viene montato e caricato il Backrack+ Level
Pack.
9 Quando si utilizza il pacchetto Backrack+ Level Pack, si noti che la funzione dei
sensori di parcheggio e della telecamera di retromarcia potrebbe essere limitata.
1 Selelucidel veicolo o le targhe sono coperte (anche parzialmente) da accessori

9 Prima di partire, accertatevi che tutte le luci e le targhe siano visibili e
perfettamente funzionanti.

ATTENZIONE!

Danni causati dall'apertura della porta!
Quando la porta viene aperta, il Backrack+ Level Pack montato e caricato puod
danneggiare il rivestimento esterno del veicolo.

T  Aprire la porta con attenzione.

o dal carico, duplicarle.

3 Ambito di fornitura

Nota

Nota

Avvitare completamente le viti fino all'arresto utilizzando la vernice bloccante per viti e
serrare alla coppia specificata.

Controllare che la fornitura non sia danneggiata e completa dopo il disimballaggio.
@ Segnalare immediatamente i difetti al partner commerciale.
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3.2 Rappresentazione schematica

@
e/
: ©
Pos. Quantita Designazione Numeri di parte
1 1x Pacchetto di livello
2 2 X Staffa 3543091
3 4 x Dado per scanalatura 3420987
4 4 X Rondella 3012137
5 4 x Dadi di sicurezza 3315094
6 4 x Vite a testa piatta M6x12 3728512
7 X Lamiera di chiusura 3693180
8 4 x Vite a testa piatta M6x20 3728520
9 1x Moschettone 3735786
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4 Assemblea
4.1 Requisiti per l'installazione

4.1.1 Personale
Solo specialisti qualificati possono eseguire il lavoro.
Per il montaggio é sufficiente una persona.

4.1.2 Strumenti necessari

Quantita Designazione

1x Chiave a brugola SW 4/ SW 3

1x Chiave inglese SW10

1x Chiave dinamometrica

X Estensione della chiave dinamometrica
1x Presa di corrente SW 4/ SW 3

4.1.3 Condizioni ambientali

L'installazione pud essere effettuata a una temperatura compresa tra 10 °C e 25 °C, con un'umidita
compresa tra il 40% e il 60% in un ambiente pulito.

E sufficiente un raggio di 2 metri intorno alla postazione di lavoro.

4.2 Situazioni di montaggio
Situazione di montaggio 1:

1 Montaggio su Mini Rack con piastra
% Adventure e Level Pack
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Situazione di montaggio 2:

2 = Montaggio su Mini Rack con Level Pack

Montaggio sul supporto di base Backrack+ con
Adventure Plate + Level Pack
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4.3 Assemblea

4.3.1 Situazione di montaggio 1
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4.3.2 Situazione di montaggio 2
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4.3.3 Situazione di montaggio 3

NOTA

All'estrema sinistra della Figura 15 si possono vedere le diverse posizioni della piastra

Adventure sul Backrack+. Il principio di montaggio della scatola della rampa sul backrack € lo

stesso per tutte e cinque le posizioni della piastra Adventure.

4x5Nm
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4.3.4 Stivaggio del cuneo di rampa
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4.4 Dopo il montaggio

9 Ispezione visiva periodica (allineamento corretto, tenuta del collegamento a vite, ecc.)

5 Smontaggio

1 Lo smontaggio e I'inverso del montaggio.

6 Trasporto e stoccaggio

M Conservare Backrack+ Level Pack in un luogo asciutto, pulito e al riparo dal gelo a una temperatura
compresa tra 10 °C e 25 °C.

7 Pulizia e manutenzione

9 Serrare nuovamente le viti di fissaggio a intervalli regolari.

9 Pulire regolarmente il Backrack+ Level Pack, al piu tardi dopo I'esposizione all'acqua salata, con
acqua calda e detergenti adatti. Non utilizzare detergenti aggressivi.

Non pulire i supporti di base/gli accessori negli autolavaggi.

1
9 Pulire regolarmente i componenti e trattarli con una protezione anticorrosione (lubrificante).

8 Smaltimento

Tutti i componenti del trasportatore di base/accessori sono completamente riciclabili e possono essere
consegnati ai centri di raccolta appropriati per il riciclaggio.
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Nombre y direccion del fabricante

Erwin Hymer Group Services GmbH
HolzstraBe 15

88339 Bad Waldsee

Alemania

Saludo

Para una mejor legibilidad, Erwin Hymer Group Services GmbH utiliza la forma masculina genérica en estas
instrucciones de montaje. Esta formulacion abarca todos los géneros y se dirige a todos por igual.

Copyright
Estas instrucciones de montaje estan protegidas por derechos de autor. La reproduccion o transformacion
de cualquier tipo debe ser autorizada por Erwin Hymer Group Services GmbH ©2025.

1 Informacion general

El Backrack+ Level Pack puede acoplarse tanto al Backrack+ rack base como al Mini Rack. El principio de
montaje es el mismo.

Nos reservamos el derecho a introducir cambios en el disefio, el equipamiento y el color. Todas las
ilustraciones son ejemplos.

NOTA

Antes de instalar y utilizar el producto:

1 Asegurese de haber leido y comprendido estas instrucciones de instalacion.

1 Conserve siempre esta informacion del usuario en el vehiculo y pdsela si el vehiculo
cambia de propietario.

T Alinstalary utilizar el producto, respete todas las especificaciones del fabricante del
vehiculo (consulte el manual del vehiculo).

I Cologue el Backrack+ Level Pack Unicamente de acuerdo con las instrucciones de
instalacion.

1.1 Objetivo

Estas instrucciones describen la correcta instalacion del Backrack+ Level Pack. Se aplica al montaje en el
Backrack+.
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1.2 Responsabilidad

La manipulacion indebida, la manipulacion que se desvie de las instrucciones de instalacion o el uso
inadecuado invalidaran cualquier garantia y los derechos de garantia frente al fabricante.
Las conversiones y modificaciones del Backrack+ Level Pack invalidan la licencia de funcionamiento.

1.3 Grupo destinatario

Estas instrucciones de instalacion estan destinadas a talleres autorizados.

Para el montaje se requieren buenos conocimientos técnicos basicos y habilidades manuales.
Sdlo pueden realizar el trabajo especialistas formados.

El taller autorizado es responsable del cumplimiento de la normativa pertinente.

2 Colateral

2.1 Simbolos y palabras clave utilizados
Las instrucciones de seguridad se clasifican segun el grado de peligro, la probabilidad de ocurrencia y el
impacto de un riesgo de la siguiente manera.

Si no evita esta situacion, existe un peligro inmediato para la vida.
Las consecuencias son la muerte o lesiones muy graves (invalidez).

ADVERTENCIA

Si no evita esta situacion, existe un riesgo inmediato de lesiones. El resultado son lesiones
muy graves (invalidez).

iCUIDADO!

Sino evita esta situacion, existe riesgo de lesiones o dafios materiales. El resultado son
lesiones reversibles de leves a moderadas.

NOTA

La informacion indica un manejo eficiente, ecologico y simplificado, caracteristicas
especiales o recomendaciones.
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2.2 Informacioén general

NOTA

Cuando utilice el Backrack+ Level Pack, respete la legislacion nacional del pais
correspondiente.

Estad prohibido entrar en los tuneles de lavado con los componentes de la carroceria
montados.

iCUIDADO!

Peligro de accidente debido a piezas dafadas
9 Sustituya inmediatamente las piezas dafiadas por piezas de repuesto originales.
T No utilice un Backrack+ Level Pack dafilado para el transporte.
T Soloinstale el Pack de Nivelacion Backrack+ en vehiculos con un Backrack+
correctamente instalado.

2.3 Notas sobre la carga

iPELIGRO!

Peligro de muerte por caida de cargas o piezas durante el desplazamiento

M Cierre bien el Level Pack v fijelo con el clip de blogueo.

9 Asegure la carga contra el deslizamiento, compruebe regularmente su posicion
correcta.

9 Asegure la carga cuidadosamente con correas especiales (plastico / textil). No
utilice correas elasticas.

9 Sila carga sobresale, asegurela de acuerdo con los requisitos legales vy, si es
necesario, etiquétela de acuerdo con la normativa.

9 No envuelva cargas voluminosas en lonas. Partes de la carga que se pierden
facilmente
(p. ej. Bomba de aire, baterfa) y accesorios voluminosos (p. ej. Asiento infantil,
bolsas laterales) antes de iniciar la marcha.

ADVERTENCIA

Peligro de accidente por carga o piezas incorrectas
T Tenga cuidado al abrir y cerrar las puertas traseras en una pendiente con carga.
9 Alcargar, asegUrese de que la carga esté distribuida, que el centro de gravedad
esté lo mas bajo posible y que se cologue cerca de la puerta.
T Al cargar, asegUrese de que no quede cubierto ningun componente del vehiculo
(p. ej. Limpiaparabrisas, spoiler, escape).
Asegurese de que la carga no sobresalga del contorno del vehiculo.
Evite obstruir la vision con cargas o correas de amarre.

E ]

Backrack+ Level Pack



2.4 Notas sobre las tuercas correderas

iCUIDADO!

Peligro de accidente debido a tuercas correderas danadas
9 Utilice unicamente tacos deslizantes accesorios originales.
9 Utilice las tuercas correderas unicamente en las zonas previstas para los
componentes adicionales homologados.

2.5 Uso previsto

1
f
f

El Backrack+ Level Pack se utiliza exclusivamente para el transporte de cuias drive-on.
Cualguier otro uso no es conforme con la finalidad prevista y esta prohibido.
La carga maxima del Level Pack es de 5 kg. Cualguier carga superior esta prohibida.

2.6 Uso indebido previsible

1

=A =4 =4 -4 -4

Backrack+ Level Pack no esta disefiado para ser montado por nifios, adolescentes y personas con
discapacidad mental o cognitiva.

La instalacion debe realizarse en el Backrack+ o Mini Rack.

El taller autorizado es responsable de la fijacion. Cologue el paguete de nivelacion correctamente.
Antes de cada viaje, compruebe que el paquete de nivel estd bien instalado.

Compruebe el paquete de nivelacion Backrack+ antes de cada viaje.

No supere nunca la capacidad de carga maxima del soporte base Backrack+ y del Mini Rack.

2.7 Riesgos residuales

iCUIDADO!

Peligro de accidente por sujecion incorrecta de la carga

T Una carga mal sujeta puede soltarse y provocar accidentes durante el viaje.

T Compruebe que la carga esta bien sujeta antes de cada viaje.

9 Efectuar un control de salida de conformidad con el articulo 23 de la StVO antes
de cada viaje.

T Asegurese de gue la modificacion de la distribucion de la carga sobre los ejes
debida al soporte basico / accesorios no provoque que se sobrepasen las cargas
admisibles sobre los ejes.

iCUIDADO!

Riesgo de accidente por alteracion del comportamiento al volante
El comportamiento de conduccion del vehiculo cambia cuando se instala y se carga el
Pack Backrack+ Level.
9 Prevea distancias de frenado mayores y conduzca a una velocidad adecuada.
9 Preste atencion al cambio de sensibilidad al viento de costado.

iCUIDADO!

Peligro de accidente y danos en el vehiculo debido a un montaje incorrecto
Un montaje incorrecto puede hacer que el Pack de Nivelacion Backrack+ o la carga se
suelten durante el viaje y provocar accidentes.

9 No utilice correas elasticas.

1 Compruebe todas las uniones atornilladas y correas tensoras por primera vez
después de la instalacion inicial, después de un viaje corto (aprox. 50 km) y
después antes de cada viaje para ver si estan dafiadas, firmemente sujetas y bien
ajustadas y vuelva a apretarlas si es necesario.

9 Sustituya inmediatamente las piezas dafladas por piezas de repuesto originales.
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9 Encaso de ruidos extrafos o cambios en el comportamiento de conduccion,
compruebe que la carga y el pack de nivelacion Backrack+ estan bien asentados.

iCUIDADO!

Danos debidos al aumento de las dimensiones del vehiculo
Las dimensiones del vehiculo aumentan cuando se instala y carga el Pack de Nivelacion
Backrack+.
9 Al utilizar el Pack Nivel Backrack+, tenga en cuenta que el funcionamiento de los
sensores de aparcamiento y de la camara de marcha atras puede verse limitado.
1 Silailuminacion del vehiculo o las placas de matricula estan cubiertas (aunque
sea parcialmente) por accesorios o carga, dupliquelos.
1 Antes de emprender la marcha, asegurate de que todas las luces y matriculas son
visibles y funcionan correctamente.

iCUIDADO!

A
A

Danos causados por la puerta al abrirse
Al abrir la puerta, el paquete de nivelacion Backrack+ instalado y cargado puede dafar el
revestimiento exterior del vehiculo.

M Abre la puerta con cuidado.

3 Volumen de suministro

Observacion

Una vez desembalado, compruebe que la entrega no presenta dafos ni esta completa.
Notifigue inmediatamente los defectos al socio comercial.

Observacion

9
9

Atornille los tornillos completamente hasta el tope utilizando barniz de blogueo de
tornillos y apriételos con el par de apriete especificado.
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3.2 Representacion esquematica

Pos. Cantidad Designacion Numeros de pieza
1 1x Paguete de niveles

2 2 X Soporte 3543091

3 4 X Tuerca deslizante 3420987

4 4 X Disco 3012137

5 4 x Contratuerca 3315094

6 4 x Tornillo de cabeza plana Méx12 3728512

7 1x Placa de cierre 3693180

8 4 x Tornillo de cabeza plana M6x20 3728520

9 1% Mosqueton 3735786
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4 Asamblea
4.1 Requisitos para la instalacion

4.1.1 Personal

Sélo pueden realizar el trabajo especialistas formados.
Una persona es suficiente para el montaje.

4.1.2 Herramientas necesarias

Cantidad Designacion

1x Llave Allen SW 4/ SW 3

1% Llave SW10

1x Llave dinamomeétrica

X Extension de llave dinamométrica
1x Toma SW 4/ SW 3

4.1.3 Condiciones ambientales

La instalacion puede realizarse a una temperatura entre 10 °C y 25 °C, con una humedad entre el 40% v el
60% en un entorno limpio.

Un radio de 2 metros alrededor del puesto de trabajo es suficiente.

4.2 Situaciones de montaje
Situacion de montaje 1:

1 Montaje en el Mini Rack con Placa
5 Adventure y Pack de Nivelacion
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Situacion de montaje 2:

Montaje en Mini Rack con Level Pack

Montaje en el soporte base Backrack+ con placa
Adventure + Level Pack
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4.3 Asamblea

4.3.1 Situacion de montaje 1
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4.3.2 Situacion de montaje 2
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4.3.3 Situacion del montaje 3

NOTA

En el extremo izquierdo de la figura 15 puede ver las diferentes posiciones de la placa

Adventure en el Backrack+. El principio de montaje de la caja de la rampa en el Backrack es el

mismo para las cinco posiciones de la Adventure Plate.

4x5Nm
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4.3.4 Estibar la cuna de rampa
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4.4 Después del montaje
1 Inspeccion visual periddica (alineacion correcta, union atornillada firme, etc.)

5 Desmontaje
1 Eldesmontaje es el proceso inverso al montaje.

6 Transporte y almacenamiento

9 Almacene Backrack+ Level Pack en un lugar seco, limpio y libre de heladas, a una temperatura
comprendida entre 10 °Cy 25 °C.

7 Limpieza y mantenimiento

9 Vuelva a apretar los tornillos de fijacion a intervalos regulares.

9 Limpie el Backrack+ Level Pack regularmente, a mas tardar después de exponerlo al agua salada,
con agua tibia y productos de limpieza adecuados. No utilice productos de limpieza agresivos.
No limpie las bases portaobjetos / accesorios en los tuneles de lavado.

Limpie los componentes con regularidad y tratelos con proteccion anticorrosion (lubricante).

f
f

8 Eliminacion

Todos los componentes del soporte basico / accesorios son totalmente reciclables y pueden entregarse a
los centros de recogida adecuados para su reciclaje.
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Naam en adres van de fabrikant

Erwin Hymer Group Services GmbH
HolzstraBe 15

88339 Bad Waldsee

Duitsland

Begroeting

Voor een betere leesbaarheid gebruikt Erwin Hymer Group Services GmbH in deze montagehandleiding de
algemene mannelijke vorm. Deze formulering omvat alle geslachten en spreekt iedereen op gelijke voet
aan.

Copyright
Deze montagehandleiding is auteursrechtelijk beschermd. Reproductie of verwerking van welke aard dan
ook moet worden goedgekeurd door Erwin Hymer Group Services GmbH ©2025.

1 Algemene informatie

Het Backrack+ Level Pack kan worden bevestigd aan zowel het Backrack+ basisrek als het Mini Rack. Het
assemblageprincipe is hetzelfde.

We behouden ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen in het ontwerp, de uitrusting en de kleur.
Alle illustraties zijn voorbeelden.

OPMERKING

Voordat u het product installeert en gebruikt:

9 Zorg ervoor dat u deze installatie-instructies hebt gelezen en begrepen.

9 Bewaar deze gebruikersinformatie altijd in het voertuig en geef ze door als het voertuig
van eigenaar verandert.

9 Neem bij het installeren en gebruiken van het product alle specificaties van de
voertuigfabrikant in acht (zie handleiding van het voertuig).

9 Monteer het Backrack+ Level Pack alleen volgens de installatie-instructies.

1.1 Doel

Deze instructies beschrijven de correcte installatie van het Backrack+ Level Pack. Het is van toepassing op
montage op de Backrack+.
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1.2 Aansprakelijkheid

Onjuiste behandeling, behandeling die afwijkt van de installatie-instructies of onjuist gebruik maken
garantie- en garantieclaims tegen de fabrikant ongeldig.
Conversies en wijzigingen aan het Backrack+ Level Pack maken de gebruikslicentie ongeldig.

1.3 Doelgroep

Deze installatie-instructies zijn bedoeld voor geautoriseerde werkplaatsen.

Een goede technische basiskennis en handvaardigheid zijn vereist voor de montage.

Alleen getrainde specialisten mogen het werk uitvoeren.

De erkende werkplaats is verantwoordelijk voor de naleving van de relevante voorschriften.

2 Zekerheden

2.1 Gebruikte symbolen en signaalwoorden

De veiligheidsinstructies worden als volgt ingedeeld volgens de mate van gevaar, de waarschijnlijkheid van
optreden en de impact van een risico.

Als je deze situatie niet vermijdt, is er onmiddellijk levensgevaar.
De gevolgen zijn de dood of zeer ernstige verwondingen (invaliditeit).

WAARSCHUWING!

Als u deze situatie niet vermijdt, bestaat er een onmiddellijk risico op letsel. Dit leidt tot
zeer ernstige verwondingen (invaliditeit).

LET OP!

Als u deze situatie niet vermijdt, bestaat het risico op letsel of schade aan eigendommen.
Het resultaat zijn lichte tot matige verwondingen die omkeerbaar zijn.

OPMERKING

Informatie over efficiénte, milieuvriendelijke en vereenvoudigde verwerking, speciale
functies of aanbevelingen.
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2.2 Algemene informatie

OPMERKING

Houd u bij het gebruik van het Backrack+ Level Pack aan de nationale wetten van het

betreffende land.
Het is verboden om in autowasstraten te rijden, inclusief de gemonteerde

carrosserieonderdelen.

LET OP!

Gevaar voor ongevallen door beschadigde onderdelen!
1 Vervang beschadigde onderdelen onmiddellijk door originele reserveonderdelen.
T Gebruik geen beschadigd Backrack+ Level Pack voor transport.
T Monteer het Backrack+ Level Pack alleen op voertuigen met een goed
gemonteerde Backrack+.

2.3 Opmerkingen over het laden
GEVAAR!

Levensgevaar door vallende lading of onderdelen tijdens het rijden!
9 Sluit het Level Pack goed en zet het vast met de borgclip.
1 Beveilig de lading tegen wegglijden en controleer regelmatig of ze in de juiste

positie staat.

9 Zet de lading voorzichtig vast met speciale riemen (plastic/textiel). Gebruik geen
elastische banden.

1 Als de lading uitsteekt, zet deze dan vast volgens de wettelijke voorschriften en
voorzie deze indien nodig van een etiket.

T Wikkel omvangrijke ladingen niet in dekzeilen. Gemakkelijk te verliezen delen van
de lading
(bijv. Luchtpomp, batterij) en omvangrijke accessoires (bijv. Kinderzitje, zijtassen)
voordat u wegrijdt.

WAARSCHUWING!

Gevaar voor ongevallen door onjuiste belading of onderdelen!
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